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Ho vũahú̃ na o ́ o Poole tu ́ara nɔn o
Filemɔn

yi
Vu ̃ahú̃ tu ́aró ɲúhu ̃́
Ho vũahu ̃́ na kà lé o Poole tu ́ara ho a ́ nɔn o

Filemɔn yi. O Filemɔn lé o Poole ɓàn bɔ̃́nlo. O fù lé
o nu ̀pue na bìo ɲu ́hú̃ wi ɓa nu ̀pua cɔ̃́n la ̀a so ̀obɛɛ́, á
lé ho Koloosi kère ̀ti ̃́ɛwa kuure ni ̀-kéni ́. O Filemɔn
woba ́-ni ̀i ɓu ́i fù wi á lu ̀wa ò o día a. O yèni ɓa le
Onɛziimu.
Ho vu ̃ahu ̃́ mu yi ó o Poole tɛɛ̀ni ́a o Filemɔn

la ̀a bìa làa wo páanía wi yi (1-3). O Poole dó
le Do ́nbeenì báráka ̀ o Filemɔn sĩidéró o Yeesu
*Krista yi bìo yi, la ̀a bìo ó owa lè mi ́n za ̀wa lè mín
hí̃nni ke ̀rèti ̃́ɛwa bìo yi (4-7).
Bi ̀o ó o Onɛziimu wà día mí ɲu ́hú̃so, ó o fo ̀ mín

la ̀ a Poole ká wón wi ho kàso ́ yi, ó o Poole mu wó
ó o tà a Yeesu bi ̀o, a ́ lé o kère ̀ti ̃́ɛ. Bi ̀o mu wo ́ ka ̀, ó o
Poole le o bĩni ́ yère ̀ma ́ va mí ɲu ́hú̃so Filemɔn cɔ̃́n.
Lé bú̃n te bìo ó o tu ́araho vũahu ̃́nɔnoFilemɔnmu
yi, a ́ f̀iora a le ká a Onɛziimu bĩnía ɓuara a cɔ̃́n, ò o
tà sɛń bìo ó owo ́ ɓu ́enɓúendíaa ̀naayi, a ̀ ɓuaasese
bìo ó o wá̃a lé ɓa ̀n za mu kère ̀tí̃ɛmu dá̃ni ́ yi bìo yi
(8-22).

Le tɛ̀ɛni ́i
1 Mu lé ĩnɛń Poole, yìa wi ho ka ̀so ́ yi o Yeesu

*Krista tonlo ́ sáró bìo yi, le ́ mi wee tu ́a ho vu ̃ahú̃
na ka ̀ a ́ na u ̃nɛń Filemɔn yi. O Timɔtee na lé wàn
za, wo ́n la ̀a mi pa ́anía wee tɛɛ̀ni ́ fon ̀, ũnɛń na la ̀a
wɛn páanía wee sa ́, na wa wa la ̀a so ̀obɛɛ́. 2 Wa
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múnwee tɛɛ̀ni ́wànhí̃nlo ́Apiayi, la ̀aAasiipu,wón
mún làa wɛn páani ́a wee la ́ le lònbee lè mí si ̀i ́wà.
Ɓa kère ̀ti ̃́ɛwa kuure na wee ku ́ee mi ́n wán ũ zi ̃i á
wa mún wee tɛɛ̀ní yi. 3Le wàn Maa ́ Do ́nbeenì la ̀ a
Ɲúhú̃so Yeesu *Krista a ̀wémí sa ̃amu la ̀amia, a ̀na
ho hɛɛ́ra ̀mia.

OPoole si ̃i wan o Filemɔn bìo yi
4Hen ká i ̃ sansanwee f̀io le Do ́nbeenì yi, a ̀ ĩ de ́ le

bárákà u ̃ bìo yi. 5Lé bìo a ́ ũ si ̃idéró o Yeesu *Krista
yi a ́ ĩ wee ɲi ́ bìo, a ́ mún wee ɲí bìo fo wa la ̀a bìa
ɓu ́enɓúen na bìo sa ̃̀ le Dónbeeni ̀ yi. 6 I ̃ wee f̀io le
bìa dómi sĩa oKrista yi la ̀a fo páaní a ̀pa ̀nkáwíoka
kɛń á wíoka zu ̃ń mu bè-tentewa ̀ ɓúenɓu ́en, bi ̀o le
Do ́nbeenì wee wé la ̀a wɛn wa páanílo ́ la ̀ a Krista
bìoyi. 7Lébìoa ́bìo fowa lèwànza ̀walèwànhi ̃́nni
a ́ ĩ ɲa ́, a ́ ĩ si ̃i ɓɛǹtĩ́n wan, a ́ si ̃i ha ̃̀ la ̀a so ̀obɛɛ́mu bìo
yi. Mu bon, bìa bìo sà̃ le Do ́nbeenì yi a ́ fo hi ̃̀ína si ̃a.

OPoole wee f̀io o Filemɔn o Onɛziimu da ̃́ní yi
8-9Lé bú̃n te bìo a ́ ĩwee f̀ioráa fo le ũwé bìo fo ko

a ̀ ũwé. Wa páani ́ló la ̀ a *Krista bìo yi, a ́ ĩ la ́ dà a ̀ na
le ɲii á à bío le u ̃wému. Ɛ̀ɛ ka ́ i ̃màhá̃ pa ́ à f̀io fo bìo
wa wa la ̀a mín bìo yi. Àwa, a ́ i ̃nɛń ni ̀-kí̃nle Poole,
yìa wi ho kàso ́ yi o Yeesu Krista tonló sáró bi ̀o yi á
páweefi ̀o fobìowawa la ̀amínbìoyi, 10 leu ̃ sábe ́ré
a ̀ ũwébìo a ́ ĩ ìbío òna foǹ oOnɛziimuda ̃́ní yi,wón
na a ́ ĩ wó o ́ o lé ĩ za mu kère ̀ti ̃́ɛmu dá̃ni ́ yi ho ka ̀só
yi. 11O bi ̀o ɲúhu ̃́ la ́mía u ̃ cɔ̃́n bú̃n bon, ɛɛ̀ ká ha ̃ laà
na kà wán a ́ i ̃nɛń la ̀a fo o ́ o bìo ɲu ́hú̃ wa ̃́a wi cɔ̃́n.*

12A ̀wa, a ́ ĩwá̃a a ̀ bi ́o le o Onɛziimumubĩni ́ ɓuen
u ̃ cɔ̃́n, o bìo ɓɛǹtí̃n heremiì la ̀a so ̀obɛɛ́. 13Bi ̀o a ́ ĩwi

* 1:11 Onɛziimu: Le yèni mu kúará le ‹mu ɲúhu ̃́wi›.
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hokàso ́ yi le bín-tente bìo yi, a ́ ĩ yàa ́ la ́wi a ̀ ĩdíawo
i ̃ ni ̀sá̃ni ́, ò owé séeni ́mi ũ lahó yi. 14 Ɛ̀ɛ ka ́ i ̃màhá̃
yí wi à ĩwé bìo ɓu ́i o dá̃ni ́ yi ka ́ ĩ la ̀a fo yí ɲa ́mín yi.
Lé bìo a ́ ĩ yí wi à mu tentemu na fo òwé á à namii ̀
a ̀wé lè ĩ wee ki ̃̀ká̃ fon ̀ lè muwéró, ka ́mu lé u ̃nɛń ũ
bɛɛre yi.

15 Ɲún-sĩ a ́ le Do ́nbeenì ya ̀á wo ́ ó o Onɛziimu
khɛr̀a la ̀a fo ho pɔ̃ǹ-za dɛɛ̀ yi, be ̀ra a na ka ́ a bĩni ́a
ɓuara ũ cɔ̃́n, a ̀miwá̃a pa ́aní kɛɛní fɛɛ́ɛ. 16Hã laa ̀ na
ka ̀ wán ó o yínɔń wobá-ni ̀i mí do ̀n, o bìo ɲu ́hú̃ wi
po bú̃n. O wá̃a lé mìn za ke ̀re ̀tí̃ɛ, a ́ fo ko a ̀ ũwíoka
wańwo la ̀a so ̀obɛɛ́. O léwànzake ̀rèti ̃́ɛna á ĩ ɓɛǹti ̃́n
wa la ̀a so ̀obɛɛ́. A ́ ĩ mún láa mu yi le fo ò wíoka à
wań wo a ́ yàa ́ a pon ́ i ̃nɛń, bìo ó o bìo sa ̃̀ fon ̀ bìo yi,
la ̀a bi ̀omi pa ́anía là a Ɲúhú̃so bìo yi.

17A ̀wa, ká fo zũ le warɛń le ́ ɓa bɔ̃́nlowa ̀ binbiri ́,
ka ́ a bi ̃nía ɓuara u ̃ cɔ̃́n, à ũ ɓua a sese, à kɛń lè lé
i ̃nɛń i ̃ bɛɛre. 18Ka ́ a wó khon la ̀a fo bìo ɓúi yi, tàá
ka ́ a ko ò o wí̃ bìo ɓúi fon ̀ síi, a ̀ ũ ɲi ̀ mu i ̃nɛń ɲúhú̃
yi. 19Hã ɲi-cúa na a ́ ĩwee túa lè ĩ ni ́n-bia lé hì̃a kà:
«Ĩnɛń Poole a ́ à wí̃ ũ kení na wi o yi». Ĩ yí máa bío
le fo ko à ũwí̃ bìo ɓu ́i miì, ká fo màhá̃ ko a ̀ ũ zũń lé
i ̃nɛń lé yi ̀a zéeni ́a o Yeesu bìo la ̀a fo á fo yúráa le
muka ̃ni ̀ binbiri ̀. 20 A ̀wa, wàn za Filemɔn, a ́ ĩ wee
f̀io fo o Ɲúhu ̃́so yèni yi le u ̃wé bìo a ́ ĩwee f̀io fo le
u ̃ we ́. Wa páani ́ló la ̀ a *Krista bìo yi, ũ yí día le ĩ
yilera lùnkamu bìo yi.

21 I ̃ la ́a mu yi le bi ̀o á ĩ tu ́ara ho vũahu ̃́ yi le ũwé
a ́ fo òwe ́ kɛ̃ńkɛ̃ń. Ĩ yàa ́ zu ̃ le fo òwé yo ̀ó puuní bìo
a ́ ĩ le ũwé yi. 22Mu ́n ca ̀ le zĩi ɓu ́i ká làami. Ho f̀ioró
nami weewe ́ i ̃ bìo yi, a ́ ĩ la ́amu yi le hen la ̀a cí̃inú
ka ́ i ̃ yí ĩten ɓuee ́ ɓúɛɛki ́mia.
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Lemɔ́ndɛ́n tɛ̀ɛni ́i
23O Epafaraasi na làa mi páani ́a wi ho ka ̀só yi o

Yeesu *Krista tonlo ́ sa ́ró bìo yi wee tɛɛ̀ni ́ foǹ. 24O
Maaki, la ̀ a Arisitaaki, la ̀ a Demaasi, la ̀ a Luki, bán
ɓu ́enɓúen na la ̀a wɛn páanía wee sá ho tonlo ́ dà-
kéni ́ a ́múnwee tɛɛ̀ni ́ fon ̀.

25 Le wa Ɲúhú̃so Yeesu *Krista à wé mi ́ sa ̃amu
la ̀amia.
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New Testament in Buamu (UV:box:Buamu)

copyright © 2012Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Buamu

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information
© 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Buamu

© 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-22

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/box
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


vi

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 30 Dec 2021
331a1641-e36a-5300-8cb1-c9476fcef9bf


	Filemɔn

